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PILATES & FITNESS STUDIO

Dr. Son Nguyen ,DC

Co-Owner, Pilates Instructor
Aerial Yoya Teacher

420 Kildare Road Unit 101
Windsor, ON N8Y 3G7
Tel: 519-254-6666
M: 519-981-5562
E: son@breathepilatesandfitness.com

http://www.breathepilatesandfitness.com/
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Advisor

Tel: 519-974-3200 ext 2288
Cell: 519-995-9109
Fax: 519-974-2222
Linh.floresca@sunlife.com

Greenwood Centre
3200 Deziel Drive, Suite 508
Windsor, ON NSW 5K8

Life Financial

Life Insurance

Disability Insurance
Long term care insurance
Critical illness insurance
Mutual funds*
RRSPs/RRFs

RESP*

Employee benefits
Tax-free savings accounts





	[image: image4.jpg]td GRANITE FABRICATOR

Trén 30 ndm kinh nghiém
Kitchen & Bath countertops
Fireplace Surrounds
Custom Designs
Outdoor Living

540 Park Ave E.  Lién lac Hung Ta: 519-351-9991
Unit 8 Fax: 1-866-662-0655
Chatham, ON email: tdgranitefab@bell.net
N7M 514

GRANITE - MARBLE - QUARTZ - ONYX
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President & Lead Broken

MNSURANCE BROKERS:
h( = Auto « Home = Life » Busi

3220 Dougall Ave., Suite B
Windsor, ON N9G 156
(in the Wal-Mart Plaza)

Tel: 519-250-4111
855-250-4111

Fax: 519-250-9992
harry@aandainsurance.ca

http://www.aandainsurance.ca
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CONSTRUCTION

CEMENT WORK

Patio - Porches - Sidewalk - Concrete Decks - Basemens - Garages - Drivewsays.

Sam Owner

Tel: 519-791-0627

Cell: 519-919-8020
Free estimate

http://www.pedroconstruction.ca/
email: Sam@pedroconstruction.ca
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INGO BARBER

ONTARIO STOP-RUST

3911 WALKER ROAD
WINDSOR, ON N8W 3E4
519-969-6670

http://ontariostoprust.com/




	[image: image8.jpg]DR. SON NGUYEN
BSC DC

CHIROPRACTOR

 NGUYEN CHIROPRACTIC
& REHABILITATION CENTER

1974 Wyandotte St. East
PH: 519-255-7741
Fax: 519-2558-5448

Windsor, ON N8Y 1E4

PHYC VY CHUYEN NGHIP
- THOA BOP TRJ LIEU - VAT LY TRI LIEU
- €O VAN DUGNG SINH =CHAMICOU,

- CHINH HINH XUONG BAN CHAN




	[image: image9.jpg]THAI - VIETNAMESE CUISINE
Dine-In + Take-Out + Catering

fofu} Red m‘xugc

OPEN DAILY
Mon - Thurs 11AM - 10PM
Fri & Sat 11AM - 11PM
Sunday 11AM - 9PM

1550 Huron Church Rd.  Healthy & Fresh Creation
(Ambrassador Plaza) FILL YOR SENSES
Windsor, ON N9C 2L1 Tel: 519-258-9888
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Qietramese Noodle House

>

PHO XIC-LO

1750 WYANDOTTE ST. WEST

WINDSOR, ON
519-971-8288

L.L.B.O. /
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www.kenknappford.com

RAJ MANN
NEW & USED VEHICLES

390 Talbot St. N.
Essex, Ontario N8M 2W4

BUS: (519) 776-6447

FAX: (519) 776-6602

Toll Free: 1 800-461-8773
Email: raj@kenknappford.com
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Financial Security ®
Independant Network

Benjamin Hoan Mach
Life and Health Insurance Advisor

DFSIN Markham
3000 Steeles Avenue East, Suite 303
Markham ON L3R 4T9
Cell: (416) 839-6938
Toll Free: 1-855-255-3388
E-mail: benjamin.mach@dfsin.ca

www.DFSIN.ca
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Agent
Allistate.

Yo' n good hands.
Allstate Insurance Company of Canada
3820 Dougall Avenue

Unit 121
Windsor, ON N9G 1X2

Tel: 519-944-4808 ext 5010
1-866-749-2259

Fax: 519-969-7883

E-mail: epaolini@allstate.ca
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	Thánh Lễ trong tuần (Weekly Masses):
Chúa Nhật / Sunday
11am

Thứ bảy / Saturday
6:30pm
Thứ ba - thứ sáu / Tuesday - Friday
6:00pm.

Lễ thứ bảy đầu tháng:
9:30am.

Chầu Thánh Thể Chúa Nhật đầu tháng:
10:30am.

Các Bí tích (Sacraments):
Giải tội:
Confession
Chúa Nhật / Sunday: 10:45am
Thứ sáu / Friday: Sau lễ (After Mass)
Rửa tội:
Baptism
Liên lạc cha xứ
Contact the pastor
Hôn phối:
Mariage 
Liên lạc cha xứ trước 6 tháng
Contact the pastor 6 months in advance.
Giờ làm việc (Office Hours)
Thứ Ba-Thứ Sáu:
Tuesday -Friday
10:00am - 4:30pm

Nhà xứ
Rectory
700 Campbell Ave. Windsor N9B 2H7
Tel & Fax:
· 519 254- 5552

· 519 254-7770
Liên hê - (Contact):
Cha xứ
Pastor
Giuse Trần Xuân Lãm 
519-254-7770
Cell: 647-967-5387
Thư ký

Secretary
Cô Bình An
519-252-5798
Chủ tịch HĐMV
Parish Council Chairman:
Nguyễn Trung Thành 

519 258 7009
Phó Chủ tịch HĐMV
Parish Council Vice Chairman
Nguyễn Chiến, 
Tel: 519-966-5716
Ca Đoàn Thánh Linh
The Choir:
Nguyễn Thị Xinh
519-972-4639
Đoàn TNTT
Eucharistic Youth Society:
Phạm Ngọc Trí
519-980-0374
Trường VNVL
Vietnamese Language School:
Trần Xuân An
226-787-4591
Email: gxvnwindsor @yahoo.ca
Thông tin: http://vithia.net/gxvn/

CĐTL Website: http://vithia.net/thanhlinhweb


	
	Ngày 25 tháng 12 năm 2014

Phụng vụ năm B

Đại lễ Giáng Sinh
The Nativity of the Lord (Christmas)


Chúc Mừng Giáng Sinh: 

"Hôm nay Đấng Cứu Thế đã sinh ra cho chúng ta" (Lc 2:11)

Trước niềm vui khôn tả của Lễ Chúa Giáng sinh, tôi cùng toàn thể Hội đồng Mục vụ xin kính gửi lời chúc Lễ Chúa Giáng sinh thật bình an, vui vẻ; một năm mới đầy tràn phúc lộc và mọi ơn lành của Chúa đến tất cả quý cụ, quý ông bà và toàn thể anh chị em giáo dân Giáo xứ Thánh Philiphê Minh và Thánh Anê Thành, ước gì tất cả mọi người, mọi gia đình trong giáo xứ ngày càng thêm ân sủng của Chúa, ngày càng tốt đẹp hơn trong tình yêu Thiên Chúa và tình thương yêu đoàn kết với nhau, quyết tâm phụng sự Thiên Chúa và tha nhân .

Lm Giu-se Trần Xuân Lãm
Christmas season greetings from father Joseph and from St. Philiphe Minh and St. Ane Thanh parish:

Dear friends in Christ:

We wish you every happiness this holiday season and throughout the coming year. Thank you the English speaking parishioners that we love so much. May God bless you now at Christmas time and always! 

Father Joseph and Vietnamese parishioners

Suy niệm Lễ Giáng sinh 

(Bài của Đức Thánh Cha Phanxicô ngày 21-12-2014) 



Vào dịp Giáng sinh, Thiên Chúa gõ cửa tâm hồn mỗi người Ki-tô hữu và mỗi người chúng ta được mời gọi để đáp trả lại giống như Đức Maria, với lòng chân thành và mỗi cá nhân biết thưa "xin vâng", biết cậy dựa vào Thiên Chúa và lòng thương xót của Ngài.

Thường thì chúng ta chỉ lưu tâm suy nghĩ và mối quan tâm riêng của mình, thậm chí trong những ngày chuẩn bị đón Chúa Giáng sinh, chúng ta vẫn chưa nhận ra rằng, Ngài đang đến gõ cửa tâm hồn chúng ta, mời gọi chúng ta đáp tiếng "xin vâng".

Vào dịp lễ Giáng sinh này, chúng ta cần cảm nhận trong lòng mình "thực sự Chúa đang gõ cửa" để muốn chúng ta tốt hơn, được gần gũi với Thiên Chúa và người khác hơn.
"Nếu đó là điều mà anh chị em cảm nhận được. Hãy an tâm!" Chúa đó! Hãy cầu nguyện, đi xưng tội, làm một số việc bác ái...điều này sẽ tốt. Nhưng hãy nhớ rằng: "Nếu anh chị em muốn được tốt hơn, Ngài đang gõ cửa tâm hồn và đừng để Ngài đi qua mà không mời Ngài ở lại".

Đức Thánh Cha kết thúc bài huấn dụ bằng cách mời gọi nhìn đến khuôn mặt thinh lặng, và cầu nguyện của thánh Giuse, được kể lại trong mỗi dịp Chúa Giáng sinh.

Cũng giống như các Thiên thần nói với các mục đồng về qùa tặng quý giá của đêm Giáng sinh chính là ơn bình an, và Chúa Kitô là Hòa bình đích thực của chúng ta: "Đức kitô đang đến gõ cửa tâm hồn chúng ta, ban cho chúng ta sự bình an của Ngài. Chúng ta hãy mở những cánh cửa cho Chúa Kitô"!"

Mẫu gương của Đức Maria và Thánh Giuse là lời mời gọi cho tất cả chúng ta noi theo để đón nhận Chúa Giêsu cách đầy tràn. Ngài đến để ban ơn bình an: "Bình an dưới thế cho người Chúa thương" (Lc 2,14)
LITURGY OF THE WORD:
Gospel lk 2:1-14 (Mass During the Night) 
In those days a decree went out from Caesar Augustus that the whole world should be enrolled. This was the first enrollment, when Quirinius was governor of Syria. So all went to be enrolled, each to his own town. And Joseph too went up from Galilee from the town of Nazareth to Judea, to the city of David that is called Bethlehem, because he was of the house and family of David, to be enrolled with Mary, his betrothed, who was with child. While they were there, the time came for her to have her child, and she gave birth to her firstborn son. She wrapped him in swaddling clothes and laid him in a manger, because there was no room for them in the inn.

Now there were shepherds in that region living in the fields and keeping the night watch over their flock. The angel of the Lord appeared to them and the glory of the Lord shone around them, and they were struck with great fear. The angel said to them, “Do not be afraid; for behold, I proclaim to you good news of great joy that will be for all the people. For today in the city of David a savior has been born for you who is Christ and Lord. And this will be a sign for you: you will find an infant wrapped in swaddling clothes and lying in a manger.” And suddenly there was a multitude of the heavenly host with the angel, praising God and saying: “Glory to God in the highest and on earth peace to those on whom his favor rests.”

Gospel jn 1:1-18 (Mass During the Day)
In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God. He was in the beginning with God. All things came to be through him, and without him nothing came to be. What came to be through him was life, and this life was the light of the human race; the light shines in the darkness, and the darkness has not overcome it. A man named John was sent from God. He came for testimony, to testify to the light, so that all might believe through him. He was not the light, but came to testify to the light. The true light, which enlightens everyone, was coming into the world. He was in the world, and the world came to be through him, but the world did not know him. He came to what was his own, but his own people did not accept him. 

But to those who did accept him he gave power to become children of God, to those who believe in his name, who were born not by natural generation nor by human choice nor by a man’s decision but of God. And the Word became flesh and made his dwelling among us, and we saw his glory, the glory as of the Father’s only Son, full of grace and truth. John testified to him and cried out, saying, “This was he of whom I said, ‘The one who is coming after me ranks ahead of me because he existed before me.’” From his fullness we have all received, grace in place of grace, because while the law was given through Moses, grace and truth came through Jesus Christ. No one has ever seen God. The only Son, God, who is at the Father’s side, has revealed him.
Thông Báo

1.  Chúa Nhật 28-12-2014: Lễ Thánh Gia, Bổn mạng Các Gia đình Công giáo: Kính mời Qúy ông bà và anh chị em tham dự đông đảo.Trong thánh lễ, có lời nguyện và phép lành đặc biệt cho các cặp vợ chồng trong Giáo xứ.

2. New Year's Eve: 6:00 pm, Thứ tư 31-12-2014: Lễ Đức Maria , Mẹ Thiên Chúa. 7:00pm: Tiệc liên hoan tại Hall nhà thờ để cám ơn các quý vị đã bỏ công sức, tài chánh tham gia xây dựng Giáo xứ, tu bổ Thánh đường và nhà xứ, cùng các vị đại diện các Ban ngành đoàn thể, các ca đoàn, các em giúp lễ, cùng những vị ân nhân đã giúp đỡ giáo xứ.

3. New Year 2015: 1-1-2015: 11:00 am, Thứ Năm, Lễ trọng (lễ buộc). Kính Đức Maria Mẹ Thiên Chúa. Giáo dân buộc đi một trong hai lễ New Year's Eve hoặc lễ trọng hôm nay.
4. Lễ Tro năm nay: nhằm ngày thứ tư 18-2-2015: Xin mọi người nhớ ăn chay kiêng thịt theo luật buộc:

· Từ 14 tuổi trở lên: Kiêng thịt

· Từ 18-60 tuổi: Ăn chay và kiêng thịt.

5. Lịch Trình Tết Nguyên Đán:
· Mồng một Tết (nhằm 19-2-2015): 6 giờ chiều Thánh lễ cầu Bình an năm mới. Anh Lâm phụ trách hát lễ. 

· Mồng hai Tết (nhằm 20-2-2015): 6 giờ chiều Thánh lễ cầu cho ông bà, cha mẹ. Anh Việt phụ trách hát lễ.

· Mồng ba Tết (nhằm 21-2-2015): 6 giờ chiều Thánh lễ xin ơn thánh hóa công ăn việc làm. Cô Phương Anh phụ trách hát lễ.

· Mồng bốn Tết (nhằm Chúa nhật 22-2-2015): Thánh lễ trọng Giáo xứ mừng Xuân mới, ca đoàn Thánh Linh phụ trách hát lễ. Có xá hương tôn thờ Chúa Ba ngôi, kính bái Đức Mẹ, Các Thánh, kính nhớ tổ tiên, hái lộc, lì xì trẻ em, và mời dùng bánh chưng đầu năm mới tại Hall nhà thờ.
